
User Guide

DISCLAIMER: Ensure all users read and understand everything in this document before using
the Star-Batt Mini. Failure to follow instructions and/or warning can result in fire, death, or
other serious injury. Any user that does not understand or consent to the associated risks
should contact Star-Batt LLC immediately and should not use/operate the device further. 





Thank you for choosing the Star-Batt SUX Mounts, designed to enhance the portability
and versatility of either your Star-Batt Mini or Star-Batt Plus Please read these
instructions carefully for safe and proper use.

The SUX Mounts replace the Cradle’s magnetic feet and provide suction-based mounting
for non-magnetic surfaces.

DO NOT attach on front windshield or hood in a position that interferes with the
driver’s visibility.
DO NOT attach over decals or on a wrapped vehicle.
Attach vacuum mounts to clean, unobstructed metal, glass, fiberglass or carbon fiber
surfaces only. Vacuum mounts will not attach over a seam or other surface
incongruity.
Always use the safety strap to secure your Star-Batt case within the Cradle.
Only use the Cradle or SUX Mounts on clean, flat, and dry surfaces.
Periodically check to ensure a secure attachment to the desired surface.
Do not exceed the posted speed limit.
Do not use if the indicator band is exposed on any of your SUX Mounts.
Do not use if all of the SUX mounts cannot maintain a full vacuum seal for at least 4
hours.
Clean the mounting surface before attaching.
Clean SUX Mounts before attaching.
Clean and lube your SUX Mounts’ pumps regularly.
Inspect screws, nuts, and bolts regularly and retighten if necessary.
Make sure the vacuum pads are fully seated in the protective covers when not in use.
Discontinue use if any components show signs of damage or fail to secure the cradle
in place.
Discontinue use if cradle fails to secure in place for any reason.

ENSURE all users read all instructions fully before using the SUX Mounts, ESPECIALLY
the Important Warnings at the beginning of this document. Users must also read,
understand, and accept all warnings/disclaimers on the Star-Batt Cradle Product Insert
Card. Failure to follow instructions and/or warnings in this document or the Star-Batt
Cradle Product Insert Card can result in injury or death to both users and nearby persons.
Any user that does not understand or consent to any of the associated risks should
contact Star-Batt LLC immediately and should not use/operate the device further.

ENGLISH

Product Overview

IMPORTANT WARNINGS
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Removing Magnetic Feet:

1.Remove the SUX mounts from the box, and place the box next to the cradle, away
from any magnetic surfaces.

2.Only Remove 1 magnetic foot at a time, and then store each magnetic foot in a
separate space in the SUX box, so as to avoid the magnetic feet from
touching/jumping/attracting to one another. There is a HIGH RISK of injury to the
user’s fingers if this is not performed properly. Strong magnets can cause pinching
injuries. Keep fingers and hands clear when bringing the magnets close together, as
they can snap together quickly with significant force. Strong magnets can generate a
lot of force and cause severe injuries if fingers or body parts get caught between
them.

Installing SUX Mounts
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3.Use the 4mm Allen key provided to remove the screw securing a magnetic foot to the
cradle.

4.Set aside the magnetic foot into the SUX box for storage, ensuring only 1 magnetic
foot is placed into each quadrant of the box, separated by the cardboard divider.

5.Repeat steps 3 and 4 until all magnetic feet are removed from the cradle.
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1.Align a SUX Mounts threaded hole to the mounting points on the Cradle.

2.Use the same screws, with blue loctite applied to threads, to secure the SUX Mounts
to ensure the plungers on the SUX Mounts are facing outward.

3.Repeat steps 1 and 2 until all 4 SUX Mounts are installed on the cradle.

Attaching SUX Mounts to Cradle
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1.Clean the desired surface to which the SUX Mounts will be attached to. Make sure the
surface complies with all instructions in this document. Dust, Dirt, Porous Surfaces,
Non-Uniform Surfaces, Etc. will all affect the SUX Mounts ability to maintain suction
to the surface.

2.Remove the protective covers from the bottom of the suction cups and store them in
a safe place. Inspect the rubber suction surface of all the SUX Mounts, ensuring they
are clean, and free of any dirt, debris, or damage. Do not use a SUX mount with any
visible damage to the rubber suction surface. If the rubber suction surface is dirty,
clean it with a mild soap and water solution and a soft cloth or sponge.

3.Firmly press each suction cup against the surface and apply even pressure. Note: It
may help to moisten the bottom edge of each SUX Mount with water - do not use
cleaners, lubricants or other liquids.

4.Operate the plungers by pumping them until they are recessed past the indicator line
and no longer rebound when pressed. If the plunger won’t stay seated in the pump
cylinder or continues to extend out immediately after pumping, you may need to clean
the mounting surface or the rubber suction surface or pump, perform basic
maintenance on the rubber suction surface or pump, or move to a more suitable
mounting position. Do not use your SUX Mounts without correcting the problem!

5.Repeat this process for all four suction cups.
6.All plungers must display no visible indicator lines to ensure proper suction.

1.Periodically inspect the plungers during use and before each use. Inspection period at
4 hours or less is recommended to ensure none of the SUX Mounts have lost suction
to desired surface. SUX Mounts are not intended to be permanent fixtures on your car
- they will lose vacuum over time. You are required to monitor your SUX Mounts
during use. When getting in or out of your vehicle, check to see if the indicator line is
visible on any of the vacuum mounts.

Attaching Cradle with SUX Mounts to Desired Surface

Monitoring SUX Mount Performance
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2.If an indicator line becomes visible, this indicates a loss of suction. This could be due
to a poor sealing surface or damage to the SUX Mount. If you see the indicator line,
simply pump the SUX Mounts’ plunger as described above.

3. If a SUX Mount fails to retain suction repeatedly, discontinue use and contact the
manufacturer. If the indicator band appears less than four hours after being pumped
to full strength, either cleaning, maintenance or repositioning may be required.

4.The Cradle is safe for use only when all four plungers maintain full suction.

The SUX Mounts are made with a flexible and soft rubber material. To ensure the sealing
surface of the SUX Mounts is protected while not in use, install the protective covers that
came with the SUX Mounts. Damage or deformation can occur to the rubber sealing
surface of the SUX Mounts if not seated fully into the rubber protective covers when not
in use.

1.With your fingertip, use one of the tabs on the SeaSucker’s vacuum pad to lift the
edge of the pad up from the mounting surface and break the vacuum seal.

Removing Cradle with SUX Mounts from Attached Surface

Storing SUX Mounts
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The vacuum pump should be cleaned regularly. Pull the plunger straight out of the pump
cylinder. Clean the inside of the cylinder with dish soap and a soft cloth or paper towel.
Dry the inside of the cylinder – water left in the cylinder may interfere with the check-
valve function of the pump. The plunger should be wiped clean and the black rubber seal
at the tip of the plunger should be re-lubed with a thin layer of silicone-based gel
lubricant. After cleaning, push the plunger back into the cylinder and pump it several
times to seat it properly and distribute the lubricant.

CAUTION: Failure to keep the protective covers installed on the SUX Mounts when not in
use, can damage the sealing surface of the suction cups. This damage can then cause
air to seep into the suction cup, and cause lack of suction to the desired surface, leading
to the cradle and/or Star-Batt Mini becoming dislodged from the desired surface. Failure
to Maintain the SUX Mounts may result in the plunger not sealing properly in the cylinder.

Cold Weather and SUX Mounts:

In temperatures below 0°F, the rubber SUX Mounts may harden and lose their ability to
form a seal. Do not use the rubber SUX Mounts in temperatures below 0°F. The user
accepts the additional risk to the user and others of the SUX Mounts losing their suction
ability if using the rubber SUX Mount in conditions below 0°F.

Star-Batt’s liability for any damages relating to any allegedly defective product, whether
arising from the use or the inability to use the product and whether claimed under tort,
contract or any other legal theory, shall be limited to the actual price paid for such
product and shall in no event include loss of use, loss of time, incidental, consequential,
special, or indirect damages of any kind, even if Star-Batt is aware of the possibility of
such damages, to the full extent as such may be disclaimed by law. It is the user’s
responsibility to ensure that the use of this product is not prohibited by any applicable
local or state law.

Maintaining SUX Mounts

Environmental Considerations
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Thank you for choosing Star-Batt for your portable connectivity needs!

Scan here for Frequently Asked Questions:

Scan here for Warranty Information:

For additional support, contact our customer service team at 
support@star-batt.com
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Gracias por elegir los soportes Star-Batt SUX, diseñados para mejorar la portabilidad y
versatilidad de su Star-Batt Mini o Star-Batt Plus. Lea estas instrucciones
cuidadosamente para un uso seguro y adecuado.

Los Soportes SUX reemplazan las patas magnéticas del Soporte (Cradle) y proporcionan
una fijación por succión para superficies no magnéticas.

NO instale en el parabrisas delantero ni en el capó en una posición que interfiera con
la visibilidad del conductor.
NO instale sobre calcomanías ni en vehículos con vinilo envolvente.
Instale los soportes de vacío únicamente sobre superficies limpias y sin
obstrucciones de metal, vidrio, fibra de vidrio o fibra de carbono. Los soportes de
vacío no se adherirán sobre una junta u otra irregularidad de la superficie.
Utilice siempre la correa de seguridad para asegurar su estuche Star-Batt dentro del
soporte.
Utilice únicamente el Soporte (Cradle) o los Soportes SUX sobre superficies limpias,
planas y secas.
Verifique periódicamente que la fijación sea segura en la superficie deseada.
No exceda el límite de velocidad indicado.
No utilice el producto si la banda indicadora está visible en cualquiera de los
Soportes SUX.
No utilice el producto si todos los Soportes SUX no pueden mantener un sello de
vacío completo durante al menos 4 horas.
Limpie la superficie de montaje antes de la instalación.
Limpie los Soportes SUX antes de la instalación.
Limpie y lubrique regularmente las bombas de los Soportes SUX.
Inspeccione regularmente tornillos, tuercas y pernos, y vuelva a apretarlos si es
necesario.
Asegúrese de que las almohadillas de vacío estén completamente asentadas en las
cubiertas protectoras cuando no estén en uso.
Suspenda el uso si algún componente muestra signos de daño o no logra asegurar el
soporte en su lugar.
Suspenda el uso si el soporte no se fija correctamente por cualquier motivo.

ESPAÑOL

Descripción del Producto

ADVERTENCIAS IMPORTANTES
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ASEGÚRESE de que todos los usuarios lean completamente todas las instrucciones
antes de usar los Soportes SUX, ESPECIALMENTE las Advertencias Importantes al
comienzo de este documento. Los usuarios también deben leer, comprender y aceptar
todas las advertencias y descargos de responsabilidad incluidos en la Tarjeta de
Inserción del Producto del Soporte Star-Batt. El incumplimiento de las instrucciones y/o
advertencias de este documento o de la Tarjeta de Inserción del Producto del Soporte
Star-Batt puede provocar lesiones graves o la muerte tanto a los usuarios como a
personas cercanas. Cualquier usuario que no comprenda o no acepte alguno de los
riesgos asociados debe comunicarse inmediatamente con Star-Batt LLC y no debe
utilizar ni operar el dispositivo.

Retiro de las Patas Magnéticas:

Retire los Soportes SUX de la caja y coloque la caja junto al Soporte (Cradle), lejos de
cualquier superficie magnética.
Retire únicamente UNA pata magnética a la vez y luego guarde cada pata magnética
en un espacio separado dentro de la caja SUX, para evitar que las patas magnéticas
se toquen, se atraigan o salten entre sí. Existe un ALTO RIESGO de lesiones en los
dedos del usuario si este procedimiento no se realiza correctamente. Los imanes
potentes pueden causar lesiones por pellizco. Mantenga los dedos y las manos
alejados al acercar los imanes entre sí, ya que pueden unirse rápidamente con una
fuerza significativa. Los imanes potentes pueden generar una gran fuerza y causar
lesiones graves si los dedos u otras partes del cuerpo quedan atrapados entre ellos.
Utilice la llave Allen de 4 mm suministrada para retirar el tornillo que asegura una
pata magnética al soporte.
Coloque la pata magnética retirada en la caja SUX para su almacenamiento,
asegurándose de que solo se coloque una pata magnética en cada cuadrante de la
caja, separada por el divisor de cartón.
Repita los pasos 3 y 4 hasta que todas las patas magnéticas hayan sido retiradas del
soporte.

1.Alinee el orificio roscado del Soporte SUX con los puntos de montaje del Soporte.
2.Utilice los mismos tornillos, aplicando fijador de roscas azul (Loctite azul) en las

roscas, para asegurar los Soportes SUX, asegurándose de que los émbolos de los
Soportes SUX queden orientados hacia afuera.

3.Repita los pasos 1 y 2 hasta que los cuatro Soportes SUX estén instalados en el
soporte.

Instalación de los Soportes SUX

Fijación de los Soportes SUX al Soporte (Cradle)
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1.Limpie la superficie deseada a la que se fijarán los Soportes SUX. Asegúrese de que
la superficie cumpla con todas las instrucciones de este documento. El polvo, la
suciedad, las superficies porosas, las superficies no uniformes, etc., afectarán la
capacidad de los Soportes SUX para mantener la succión sobre la superficie.

2.Retire las cubiertas protectoras de la parte inferior de las ventosas y guárdelas en un
lugar seguro. Inspeccione la superficie de succión de goma de todos los Soportes
SUX, asegurándose de que estén limpias y libres de suciedad, residuos o daños. No
utilice un Soporte SUX con daños visibles en la superficie de succión de goma. Si la
superficie de succión de goma está sucia, límpiela con una solución de agua y jabón
suave y un paño o esponja suave.

3.Presione firmemente cada ventosa contra la superficie y aplique presión uniforme.
Nota: Puede ser útil humedecer ligeramente el borde inferior de cada Soporte SUX
con agua; no utilice limpiadores, lubricantes u otros líquidos.

4.Accione los émbolos bombeándolos hasta que queden retraídos más allá de la línea
indicadora y ya no regresen al ser presionados. Si el émbolo no permanece asentado
en el cilindro de la bomba o continúa saliendo inmediatamente después de bombear,
es posible que deba limpiar la superficie de montaje o la superficie de succión de
goma o la bomba, realizar mantenimiento básico en la superficie de succión de goma
o la bomba, o mover el soporte a una posición de montaje más adecuada. ¡No utilice
los Soportes SUX sin corregir el problema!

5.Repita este proceso para las cuatro ventosas.
6.Todos los émbolos deben mostrar que no hay líneas indicadoras visibles para

garantizar una succión adecuada.

Inspeccione periódicamente los émbolos durante el uso y antes de cada uso. Se
recomienda un período de inspección de 4 horas o menos para asegurarse de que
ninguno de los Soportes SUX haya perdido succión en la superficie deseada. Los
Soportes SUX no están diseñados para ser fijaciones permanentes en su vehículo;
perderán vacío con el tiempo. Usted es responsable de supervisar los Soportes SUX
durante el uso. Al entrar o salir de su vehículo, verifique si la línea indicadora es
visible en alguno de los soportes de vacío.

Si una línea indicadora se vuelve visible, esto indica una pérdida de succión. Esto
puede deberse a una superficie de sellado deficiente o a daños en el Soporte SUX. Si
observa la línea indicadora, simplemente bombee el émbolo del Soporte SUX como
se describe anteriormente.

Fijación del Soporte con Soportes SUX a la Superficie Deseada

Supervisión del Rendimiento de los Soportes SUX
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Si un Soporte SUX no logra retener la succión de manera repetida, suspenda el uso y
comuníquese con el fabricante. Si la banda indicadora aparece antes de cuatro horas
después de haber sido bombeada a su máxima fuerza, puede ser necesario realizar
limpieza, mantenimiento o reposicionamiento.
El Soporte (Cradle) es seguro para su uso únicamente cuando los cuatro émbolos
mantienen succión completa.

Con la yema del dedo, utilice una de las lengüetas de la almohadilla de vacío SeaSucker
para levantar el borde de la almohadilla de la superficie de montaje y romper el sello de
vacío.

Los Soportes SUX están fabricados con un material de goma flexible y suave. Para
garantizar que la superficie de sellado de los Soportes SUX esté protegida cuando no
estén en uso, instale las cubiertas protectoras suministradas con los Soportes SUX.
Pueden producirse daños o deformaciones en la superficie de sellado de goma de los
Soportes SUX si no se colocan completamente dentro de las cubiertas protectoras de
goma cuando no están en uso.

La bomba de vacío debe limpiarse regularmente. Retire el émbolo tirando de él en línea
recta fuera del cilindro de la bomba. Limpie el interior del cilindro con detergente para
platos y un paño suave o una toalla de papel. Seque el interior del cilindro; el agua que
quede en el cilindro puede interferir con la función de la válvula de retención de la
bomba. El émbolo debe limpiarse y el sello de goma negro en la punta del émbolo debe
lubricarse nuevamente con una capa fina de lubricante en gel a base de silicona.
Después de la limpieza, vuelva a insertar el émbolo en el cilindro y bombee varias veces
para asentarlo correctamente y distribuir el lubricante.

PRECAUCIÓN: El no mantener las cubiertas protectoras instaladas en los Soportes SUX
cuando no estén en uso puede dañar la superficie de sellado de las ventosas. Este daño
puede permitir que el aire se filtre dentro de la ventosa y provocar una falta de succión en
la superficie deseada, lo que puede ocasionar que el soporte y/o el Star-Batt Mini se
desprendan de la superficie deseada. El no realizar el mantenimiento de los Soportes
SUX puede provocar que el émbolo no selle correctamente dentro del cilindro.

Retiro del Soporte con Soportes SUX de la Superficie de Montaje

Almacenamiento de los Soportes SUX

Mantenimiento de los Soportes SUX
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Clima Frío y Soportes SUX:

En temperaturas inferiores a 0°F, los Soportes SUX de goma pueden endurecerse y
perder su capacidad de formar un sello. No utilice los Soportes SUX de goma en
temperaturas inferiores a 0°F. El usuario acepta el riesgo adicional para sí mismo y para
otros de que los Soportes SUX pierdan su capacidad de succión si se utilizan en
condiciones inferiores a 0°F.

La responsabilidad de Star-Batt por cualquier daño relacionado con cualquier producto
presuntamente defectuoso, ya sea que surja del uso o de la imposibilidad de usar el
producto y ya sea que se reclame bajo responsabilidad civil, contractual o cualquier otra
teoría legal, se limitará al precio real pagado por dicho producto y en ningún caso incluirá
la pérdida de uso, la pérdida de tiempo, daños incidentales, consecuentes, especiales o
indirectos de ningún tipo, incluso si Star-Batt es consciente de la posibilidad de dichos
daños, en la máxima medida permitida por la ley. Es responsabilidad del usuario
asegurarse de que el uso de este producto no esté prohibido por ninguna ley local o
estatal aplicable.

Consideraciones Ambientales
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Gracias por elegir Star-Batt para sus necesidades de conectividad portátil.

Escanee aquí para Preguntas Frecuentes:

Escanee aquí para Información de Garantía:

Para obtener soporte adicional, comuníquese con nuestro equipo de servicio al cliente en
support@star-batt.com.
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Merci d’avoir choisi les supports Star-Batt SUX, conçus pour améliorer la portabilité et la
polyvalence de votre Star-Batt Mini ou Star-Batt Plus. Veuillez lire attentivement ces
instructions pour une utilisation sûre et appropriée.

Les Supports SUX remplacent les pieds magnétiques du Support (Cradle) et offrent une
fixation par succion pour les surfaces non magnétiques.

NE PAS fixer sur le pare-brise avant ou sur le capot dans une position qui gêne la
visibilité du conducteur.
NE PAS fixer sur des autocollants ni sur un véhicule recouvert d’un film.
Fixez les supports à vide uniquement sur des surfaces propres et dégagées en métal,
verre, fibre de verre ou fibre de carbone. Les supports à vide ne se fixeront pas sur
une jonction ou toute autre irrégularité de surface.
Utilisez toujours la sangle de sécurité pour fixer votre boîtier Star-Batt dans le
support.
Utilisez uniquement le Support (Cradle) ou les Supports SUX sur des surfaces
propres, planes et sèches.
Vérifiez périodiquement que la fixation est bien sécurisée sur la surface souhaitée.
Ne dépassez pas la limite de vitesse affichée.
N’utilisez pas le produit si la bande indicatrice est visible sur l’un des Supports SUX.
N’utilisez pas le produit si tous les Supports SUX ne peuvent pas maintenir un joint de
vide complet pendant au moins 4 heures.
Nettoyez la surface de montage avant la fixation.
Nettoyez les Supports SUX avant la fixation.
Nettoyez et lubrifiez régulièrement les pompes des Supports SUX.
Inspectez régulièrement les vis, écrous et boulons et resserrez-les si nécessaire.
Assurez-vous que les coussinets de vide sont entièrement installés dans les
capuchons de protection lorsqu’ils ne sont pas utilisés.
Cessez l’utilisation si un composant présente des signes de dommage ou ne parvient
pas à maintenir le support en place.
Cessez l’utilisation si le support ne se fixe pas correctement pour quelque raison que
ce soit.

ASSUREZ-VOUS que tous les utilisateurs lisent intégralement toutes les instructions
avant d’utiliser les Supports SUX, EN PARTICULIER les Avertissements Importants
figurant au début de ce document. Les utilisateurs doivent également lire, comprendre et
accepter tous les avertissements et avis de non-responsabilité figurant sur la Carte
d’Insertion du Produit du Support Star-Batt. Le non-respect des instructions et/ou
avertissements de ce document ou de la Carte d’Insertion du Produit du Support Star-Batt
peut entraîner des blessures graves ou la mort, tant pour les utilisateurs que pour les
personnes à proximité. Tout utilisateur qui ne comprend pas ou n’accepte pas l’un des
risques associés doit contacter immédiatement Star-Batt LLC et ne doit pas utiliser ou
faire fonctionner l’appareil.

FRANÇAIS

Présentation du Produit

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS
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Retrait des Pieds Magnétiques

1.Retirez les Supports SUX de la boîte et placez la boîte à côté du Support (Cradle), loin
de toute surface magnétique.

2.Retirez UNE seule patte magnétique à la fois, puis rangez chaque patte magnétique
dans un espace séparé de la boîte SUX afin d’éviter que les pattes magnétiques ne se
touchent, ne s’attirent ou ne se heurtent entre elles. Il existe un RISQUE ÉLEVÉ de
blessures aux doigts de l’utilisateur si cette procédure n’est pas effectuée
correctement. Les aimants puissants peuvent provoquer des blessures par
pincement. Gardez les doigts et les mains à l’écart lorsque vous rapprochez les
aimants, car ils peuvent s’assembler rapidement avec une force importante. Les
aimants puissants peuvent générer une grande force et provoquer des blessures
graves si les doigts ou d’autres parties du corps se retrouvent coincés entre eux.

3.Utilisez la clé Allen de 4 mm fournie pour retirer la vis qui fixe une patte magnétique
au support.

4.Placez la patte magnétique retirée dans la boîte SUX pour le stockage, en vous
assurant qu’une seule patte magnétique est placée dans chaque quadrant de la boîte,
séparée par le séparateur en carton.

5.Répétez les étapes 3 et 4 jusqu’à ce que toutes les pattes magnétiques aient été
retirées du support.

1.Alignez le trou fileté du Support SUX avec les points de montage du Support.
2.Utilisez les mêmes vis, avec du frein-filet bleu (Loctite bleu) appliqué sur les filetages,

pour fixer les Supports SUX en vous assurant que les plongeurs des Supports SUX
sont orientés vers l’extérieur.

3.Répétez les étapes 1 et 2 jusqu’à ce que les quatre Supports SUX soient installés sur
le support.

Installation des Supports SUX

Fixation des Supports SUX au Support (Cradle)

Fixation du Support avec Supports SUX sur la Surface Souhaitée
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1.Nettoyez la surface souhaitée sur laquelle les Supports SUX seront fixés. Assurez-
vous que la surface respecte toutes les instructions de ce document. La poussière, la
saleté, les surfaces poreuses, les surfaces non uniformes, etc. affecteront la capacité
des Supports SUX à maintenir la succion sur la surface.

2.Retirez les capuchons de protection situés sous les ventouses et rangez-les dans un
endroit sûr. Inspectez la surface de succion en caoutchouc de tous les Supports SUX
afin de vous assurer qu’elle est propre et exempte de saleté, de débris ou de
dommages. N’utilisez pas un Support SUX présentant des dommages visibles sur la
surface de succion en caoutchouc. Si la surface de succion en caoutchouc est sale,
nettoyez-la avec une solution d’eau et de savon doux à l’aide d’un chiffon ou d’une
éponge douce.

3.Appuyez fermement chaque ventouse contre la surface et appliquez une pression
uniforme. Remarque : Il peut être utile d’humidifier légèrement le bord inférieur de
chaque Support SUX avec de l’eau — n’utilisez pas de nettoyants, de lubrifiants ou
d’autres liquides.

4.Actionnez les plongeurs en les pompant jusqu’à ce qu’ils soient enfoncés au-delà de
la ligne indicatrice et ne rebondissent plus lorsqu’ils sont pressés. Si le plongeur ne
reste pas en place dans le cylindre de la pompe ou continue de ressortir
immédiatement après le pompage, vous devrez peut-être nettoyer la surface de
montage ou la surface de succion en caoutchouc ou la pompe, effectuer un entretien
de base de la surface de succion en caoutchouc ou de la pompe, ou déplacer le
support vers une position de montage plus appropriée. N’utilisez pas vos Supports
SUX sans corriger le problème !

5.Répétez ce processus pour les quatre ventouses.
6.Tous les plongeurs doivent ne présenter aucune ligne indicatrice visible afin de

garantir une succion correcte.

1. Inspectez périodiquement les plongeurs pendant l’utilisation et avant chaque
utilisation. Une période d’inspection de 4 heures ou moins est recommandée afin de
s’assurer qu’aucun des Supports SUX n’a perdu sa succion sur la surface souhaitée.
Les Supports SUX ne sont pas destinés à être des fixations permanentes sur votre
véhicule ; ils perdront leur vide avec le temps. Vous êtes tenu de surveiller vos
Supports SUX pendant l’utilisation. Lorsque vous entrez ou sortez de votre véhicule,
vérifiez si la ligne indicatrice est visible sur l’un des supports à vide.

2.Si une ligne indicatrice devient visible, cela indique une perte de succion. Cela peut
être dû à une surface d’étanchéité inadéquate ou à des dommages au Support SUX.
Si vous voyez la ligne indicatrice, pompez simplement le plongeur du Support SUX
comme décrit ci-dessus.

3.Si un Support SUX ne parvient pas à conserver la succion de manière répétée, cessez
l’utilisation et contactez le fabricant. Si la bande indicatrice apparaît moins de quatre
heures après avoir été pompée à pleine force, un nettoyage, un entretien ou un
repositionnement peut être nécessaire.

4.Le Support (Cradle) est sûr à utiliser uniquement lorsque les quatre plongeurs
maintiennent une succion complète.

Surveillance des Performances des Supports SUX
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À l’aide de votre doigt, utilisez l’une des languettes du coussinet à vide SeaSucker pour
soulever le bord du coussinet de la surface de montage et rompre le joint de vide.

Les Supports SUX sont fabriqués à partir d’un matériau en caoutchouc souple et flexible.
Afin de protéger la surface d’étanchéité des Supports SUX lorsqu’ils ne sont pas utilisés,
installez les capuchons de protection fournis avec les Supports SUX. Des dommages ou
des déformations peuvent survenir sur la surface d’étanchéité en caoutchouc des
Supports SUX si ceux-ci ne sont pas correctement placés dans les capuchons de
protection en caoutchouc lorsqu’ils ne sont pas utilisés.

La pompe à vide doit être nettoyée régulièrement. Retirez le plongeur en le tirant droit
hors du cylindre de la pompe. Nettoyez l’intérieur du cylindre avec du savon à
vaisselle et un chiffon doux ou un essuie-tout. Séchez l’intérieur du cylindre ; l’eau
laissée dans le cylindre peut interférer avec le fonctionnement de la soupape de
retenue de la pompe. Le plongeur doit être nettoyé et le joint en caoutchouc noir à
l’extrémité du plongeur doit être à nouveau lubrifié avec une fine couche de lubrifiant
en gel à base de silicone. Après le nettoyage, réinsérez le plongeur dans le cylindre et
pompez-le plusieurs fois afin de le mettre correctement en place et de répartir le
lubrifiant.

ATTENTION : Le fait de ne pas maintenir les capuchons de protection installés sur les
Supports SUX lorsqu’ils ne sont pas utilisés peut endommager la surface d’étanchéité
des ventouses. Ces dommages peuvent permettre à l’air de s’infiltrer dans la ventouse et
entraîner une perte de succion sur la surface souhaitée, ce qui peut provoquer le
détachement du support et/ou du Star-Batt Mini de la surface souhaitée. Le défaut
d’entretien des Supports SUX peut empêcher le plongeur de se sceller correctement dans
le cylindre.

Retrait du Support avec Supports SUX de la Surface de Montage

Stockage des Supports SUX

Entretien des Supports SUX
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Temps Froid et Supports SUX :

À des températures inférieures à 0°F, les Supports SUX en caoutchouc peuvent durcir
et perdre leur capacité à former un joint. N’utilisez pas les Supports SUX en
caoutchouc à des températures inférieures à 0°F. L’utilisateur accepte le risque
supplémentaire pour lui-même et pour les autres que les Supports SUX perdent leur
capacité de succion s’ils sont utilisés dans des conditions inférieures à 0°F.

La responsabilité de Star-Batt pour tout dommage lié à un produit prétendument
défectueux, qu’il résulte de l’utilisation ou de l’incapacité à utiliser le produit et qu’il soit
invoqué au titre de la responsabilité délictuelle, contractuelle ou de toute autre théorie
juridique, est limitée au prix réel payé pour ce produit et n’inclut en aucun cas la perte
d’usage, la perte de temps, les dommages accessoires, consécutifs, spéciaux ou
indirects de quelque nature que ce soit, même si Star-Batt est informée de la possibilité
de tels dommages, dans toute la mesure permise par la loi. Il incombe à l’utilisateur de
s’assurer que l’utilisation de ce produit n’est pas interdite par une loi locale ou étatique
applicable.

Considérations Environnementales

Merci d’avoir choisi Star-Batt pour vos besoins de connectivité portable.

Scannez ici pour les Foire Aux Questions :

Scannez ici pour les Informations de Garantie :

Pour obtenir une assistance supplémentaire, contactez notre équipe de service client à
[support@star-batt.com]
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